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Yatra Yatra Raghunatha
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yatra yatra raghunatha kirtanari
tatra tatra krtamaskasijalim |
bhaspavari-paripiirna-locanari
marutim namata raksasantakam ||

I prostrate before Maruti (Hanuman), the killer of Raksasas, who
frequents, with head bent down, palms folded in adoration, with
brimming tears (of joy), wherever glories of Sri Rama are sung.

I I yatra yatra = where ever, Tg¥ Raghunatha (Lord of Raghu dynasty, Sri

Rédma), Frde kirtanarii = singing the glories (of the Divine), 93 dF tatra tatra = there,
(hd krta 9ER maska a@%ﬂ{ afijalim) = salutations with folded palms and head
bent, (WS4 AR bhaspa vari = tears, ‘Jﬁ'i?f paripiirna = completely full, @ locanarit
= eye) = eyes brimming with tears of joy, qT6ld marutirh = Maruti (Hunuman,
son of wind god), Td namata = (F|'F|Tﬁ:[ namami) = 1 salute, UEH JAedw¥H_raksasa

antakam = one puts an end to the life of Raksasas.



